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Kladu si otazku: Je viilbec mozné, aby jeden ¢lovék fekl néco netrivialniho
o druhém c¢lovéku? Jistou odpovéd nemam, ale pfece jen si myslim a doufam,
ze jsou dvé oblasti, na néz se miizeme obratit, chceme-li se o to pokusit. Pfedné
je to aktudlné sdilena osobni zku$enost. Za druhé je to moznost poznat tu ¢ast
dusevniho vlastnictvi, kterou ndm da ten druhy k dispozici v néjaké objektivi-
zované podobé. Mam to $tésti, Ze mohu vzhledem k nasemu jubilantovi ¢erpat
z obojiho zdroje.

Nejdrtive tedy osobni zdroj. S Edvardem Lotkem jsme vstoupili do lingvistiky
prakticky zaroven a ve stejném oboru - dialektologii. (Podle vlastni zku$enosti
tento obor povazuji pro mladé adepty za nejlepsi vstupni branu do jazykovédy,
protoze prace v poli je ta nejptiméjsi metoda, jak si ¢ichnout k jazykové realité,
nez za¢neme teoretizovat.) Tedy diky této ¢asové shodé jsme se my dva seznamili
uz v poloviné padesatych let, kdy Lotkovi uz vysly v Olomouci prvni dialektolo-
gické prispévky a kdy ja jsem na Palackého univerzité pomahal u Béli¢e mapo-
vat vychodomoravsky materidl. Lotkova nafe¢ni oblast byla vice na sever, v jeho
rodném kraji mezi Ostravici a Olsi. Je to terén, o jehoZ jazykovém charakteru se
vedly zhavé diskuse mezi polskymi a ¢eskymi lingvisty — nasimi uciteli. Lotko
se na doménu dialektologie sousttedil vice nez ja a také v ni vic udélal: pracoval
jako syntakticky orientovany dialektolog zdpadotés$inskych nareci intenzivné az
do konce $edesatych let. Nejvyznamnéjsi vysledky zvetejnil v monografii Funkc-
je syntaktyczne bezokolicznika w gwarach zachodniocieszytiskich (Krakow 1964).

Tehdy se uz Lotko zaméroval i na obecnéjsi lingvistické otazky, specidlné
na negaci. Svédectvim je druhd jeho monografie Lexikdlni negace v soucasné ces-
tiné (Praha 1973). O ni bych jen fekl, Ze bych byl $tastny, kdybych ji byl napsal
sam. Mam tu knizku velice rad a ¢asto se k ni vracim. Koneckonct byla to ona,
kterd mne pobidla, abych se pozdéji vice zabyval tematikou zaporu. V dobé, kdy
vy$la, jsme se vlastné teprve s Edvardem stali prateli, a to zcela mimoradnou
shodou okolnosti, ktera nas ptivedla k spole¢nému dilu, obecné lingvisticky po-
jatém skriptu Jazyk a jazykovéda (1974). Byli jsme tehdy ve véku, kdy je ¢lovék

Prispévek ptivodné zaznél jako laudatio na oslavé 70. narozenin prof. E. Lotka v r. 2002
- vystiznost, s niz tento prispévek podava Lotkiav védecky i lidsky profil, nés vedla
k tomu, abychom jej zaradili (se svolenim autora) i sem, na ivod této série ¢lanku in
memoriam prof. E. Lotka.
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schopen i ochoten délat nejriznéjsi posetilosti, a také jsme je délali, avsak jak
skutek svéd¢i, nase skripta posetilosti nebyla, ackoli prace kladla na nas zacatec-
niky v obecné lingvistice zna¢né vysoké naroky. Skripta byla ve své dobé velmi
oblibena a nase jména se tehdy vyslovovala jednim dechem. Pro mne ta spole¢na
prace byla pfijemnym objevem: poprvé (a vlastné mozna i naposled) jsem zazil,
co je to radostna a délna spoluprace s nékym blizkym. Byla to hlavné zasluha Ed-
vardova, a to diky jeho mimorddné schopnosti naslouchat druhému, diky jeho
velkému vzdélani, rozvdznosti a toleranci. Tésival jsem se vzdycky na nase klidné
olomoucké rozhovory u ¢aje a Edovy dymky, a nejen o lingvistickych vécech,
a upfimné lituji, Ze uz nepokracuji.

A ted k tomu druhému zdroji. Lotkova bibliografie ¢itd pil druhé stovky
polozek. Pres tento rozsah se da celkem jasné prehlédnout, nebot ma ztetelné
tematické vrcholy a svou vnitini logiku. Jeji patefi je porovnavaci problemati-
ka ¢esko-polskd, k niz vlastné patfi svou povahou uz i zminéné studie o vycho-
dolasskych a zépadotésinskych prechodovych narecich ¢esko-polského typu,
a na druhé strané ¢asové osy ovSem i jubilantova prednaska, kterou za chvili
usly$ime. Tato komparatistickd dimenze, obohacena je$té o pozorovani dalsich
mezislovanskych vztaht, je u Lotka prominentni zvlasté od poloviny sedmdesa-
tych let. A odtud vede zcela prirozené cesta k typologii, jeZ je v centru jeho po-
zornosti hlavné na prelomu let sedmdesatych a osmdesatych — poudi ns o tom
napt. soubor stati Synchronni konfrontace Cestiny a polstiny (Olomouc 1997) — ale
zUstava tomuto tématu vérny az do dneska, jak vidime.

Jako odezvu na pozadavky verfejnosti tykajici se praktickych otazek jazykové
kultury zpracovaval Lotko nékteré jevy z oblasti rétoriky v tisku a r. 1977 spolu
s olomouckymi kolegy-spoluautory vtélil své nazory do skript Rétorika. Zdkla-
dy teorie fecnictvi (Zlin). Tento impuls pak rozvijel a prohluboval déle zejména
koncem let osmdesatych a béhem let devadesatych. M;j. tak vznikly jeho pékné
a nesmirné uzite¢né knizky Rétorika v soucasné praxi (Ostrava 1986) a Kapitoly
ze soucasné rétoriky (Olomouc 1997). Je tieba zvlasté ocenit, Ze Lotko je mimo-
fadné poucen o vyvoji svétové jazykovédné pragmatiky véetné rétoriky, ze se
vyborné orientuje zejména v nejnovéjs$i odborné literatute polské a vi mnoho
i o stavu vyzkumnych praci a pedagogickych aplikaci na polskych univerzitach.
Tak se mu podatilo v souladu s analogickou ¢innosti prazskych kolegti prekrodit
meze téchto disciplin, jak se u nas nadlouho fixovaly v dfivéjsich desitiletich.

Nas pohled na dilo prof. Edvarda Lotka by nebyl uplny, kdybychom nezdt-
raznili asponl nakonec, ze veskera jeho védecka prace byla vidycky zhodnoce-
na lidsky i jeho mimoradnym pedagogickym talentem, diky némuz se jeho zaci
na Palackého univerzité i na zahrani¢nich universitach, kde ptisobil, mohli tésit
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lingvistickému poznani na vysoké odborné trovni. Dobry ¢loveék, ktery vzdy stal
sam za sebe, vytvoril dobré dilo. Tak bychom mohli shrnout vée predeslé. Necht
je dél rozviji a rozmnozuje. Pfejme jemu i sobé, at je mu toho doprano.
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